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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 25 piivind heindkuuta 1967,

toiseen jisenvaltioon maanviljelijoiksi sijoittautuneiden jisenvaltion kansalaisten
oikeudesta liittyd osuuskuntiin

(67/532/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 54 artiklan 2 ja 3 kohdan,

ottaa huomioon sijoittautumisvapauden rajoitusten poista-
miseksi annetun yleisen toimintaohjelman () ja erityisesti
sen IV osaston F jakson 4 alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

)

seki katsoo, ettd

sijoittautumisvapauden rajoitusten poistamiseksi annettu
yleinen toimintaohjelma sisiltda erityisen aikataulun til-
laisen vapauden toteuttamiseksi maataloudessa, ja siini
otetaan huomioon maataloustoiminnan erikoislaatu;
timin aikataulun neljinteen toimenpiteiden sarjaan
kuuluu, etti kolmannen vaiheen alussa jokainen jisen-
valtio huolehtii, ettd osuuskuntiin liittymisen edellytykset
ovat maanviljelijbille, jotka ovat toisen jisenvaltion kansa-
laisia, samat kuin sen omilla kansalaisilla,

timin direktiivin alaan kuuluvat vain ne itseniiset koko-
naisuudet, joilla on osuuskunnan oikeudellinen asema,
mutta eivit muut yhteiseksi hyoddyksi hoidettavat
yhdistykset tai ryhmit; osuuskuntien midritteleminen
kuuluu jisenvaltioiden toimivaltaan, ja

edunsaajat, joita tarkoitetaan yksityiskohtaisista sdinnok-
sistd sijoittautumisvapauden toteuttamiseksi maataloudessa
jasenvaltion alueella keskeytymittd kahden vuoden ajan
palkattuina  maataloustyontekijoind  ty6skennelleiden
muiden jisenvaltioiden kansalaisten osalta 2 piivini
huhtikuuta 1963 annetussa neuvoston direktiivissa
(63/261/ETY) (*), ja edunsaajat, joita tarkoitetaan yksi-
tyiskohtaisista sddnnoksisti vapauden saavuttamiseksi
sijoittautua hylityille tai yli kahden vuoden ajan viljele-
mittdmille maatiloille 2 pdivini huhtikuuta 1963 anne-

() EYVL Nwo 2, 15.1.1962, s. 36/62

( EYVL N:o 201, 5.11.1966, s. 3473/66
() EYVL Nwo 17, 28.1.1967, s. 280/67
() EYVL Nwo 62, 20.4.1963, s. 1323/63

tussa neuvoston direktiivissd (63/262/ETY) (%), saavat jo
samat osuuskuntien jisenyyttd koskevat oikeudet kuin
kyseisen jisenvaltion kansalaiset,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Jasenvaltioiden on jiljempina olevien sidinndsten mukai-
sesti poistettava alueellaan itsendisind ammatinhar-
joittajina maataloutta harjoittavien tai tillaista toimintaa
varten sinne sijoittautuneiden muiden jdsenvaltioiden
kansalaisten ja yhtididen tai yritysten, jiljempini 'edun-
saajat’, osalta kaikki osuuskuntiin liittymistd koskevat ra-
joitukset.

2 artikla

1. a) Tissi direktiivissd ‘osuuskuntiin liittymiselld’ tarkoi-
tetaan edunsaajien oikeutta sen maan lainsdadinnon
vaatimusten mubkaisesti, johon he ovat sijoittautu-
neet, paistd jdseniksi osuuskuntiin, olla perusta-
massa osuuskuntia ja tulla valituksi niiden hallin-
toelimiin, valvontaelimiin, johtokuntiin tai jiseneksi
mihin tahansa. muuhun vastaavanlaiseen osuus-
kunnan toimielimeen.

b) Téssé direktiivissi ’‘osuuskunnalla’ tarkoitetaan
kussakin jasenmaassa sellaiseksi kutsuttuja yhteisoji
tai, vaikka niiti ei silli nimelld kutsuttaisikaan,
osuustoiminnallisille periaatteille perustuvia yhtei-
s6jd. Nykyddn kdytossi olevat nimitykset ovat

seuraavia:
Belgiassa:
"Société cooperative — samenwerkende wvennoots-
chap” ("Code de commerce — Wetboek wvan

Koophandel’, 1 kirja, IX osasto, VII kappale);

Saksassa:

"Eingetragene Genossenschaft mit beschrinkter
Haftpflicht” ja ’Eingetragene Genossenschaft mit
unbeschrinkter Haftpflicht” (1 paivini toukokuuta
1889 annetun lain 20 péivand toukokuuta 1898
annettu toisinto);

() EYVL Nio 62, 204.1963, s. 1326/63
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Ranskassa:

"Sociéré coopérative” ("Code civil’, 11 kirja, IX osas-
to; muutettu 10 paivind syyskuuta 1947 annetulla
lailla osuuskuntien perustamisesta; muutettu 4
paivind helmikuuta 1959 annetulla "décret”-siddok-
selld n:0 59—286; muutettu 24 piaivina heinikuuta
1867 annetulla lailla yhteisoisti (*sociétés”) I1I osasto
"Code rural’) IV kirja, II osa);

Italiassa:

Societa cooperativa”’ ("Codice civile’, V Kkirja, VI
osasto; muutettuna 14 piivinid joulukuuta 1947
osuuskunnista annetulla lailla N:o 1577);

Luxemburgissa:

— "Association agricole” ("Arrété Grand-Ducal”
-sd4dos, annettu 17 piiviani syyskuuta 1945),

— "Société coopérative” (10 paivana elokuuta 1915
annetun lain VI kappale);

Alankomaissa:

"Codperatieve vereniging” (28 pdivini toukokuuta
1925 annettu laki).

2. Tassa direktiivissi ’maataloustoiminnalla’ tarkoite-
taan:

— sijoittautumisvapauden rajoitusten poistamiseksi an-
netun yleisen toimintaohjelman liitteeseen V sisil-
tyvad toimintaa (YK:n toimialaluokituksen pairyh-
mistd 01, maatalous) (') ja erityisesti:

a) yleismaanviljelyd, mukaan lukien viininviljely,
hedelmien, pihkindiden, siementen, vihannesten,
kukkien ja koristekasvien viljelyd sekd avomaalla
etti kasvihuoneissa,

b) karjan, siipikarjan, kanien, turkis- tai muiden elédin-
ten, mehildisten kasvattamista, lihan, maidon,
villan, nahkojen ja turkisten, munien, hunajan
tuotantoa,

— metsinhakkuuta, metsimaiden kaupallista hyviksi-
kdyttéd ja metsdnistutusta ja uudelleenmetsitysts,
milloin tallaisia toimenpiteitd suoritetaan aputoimin-
tana ja ne ovat yhdenmukaisia jisenvaltion kansallisen
lainsd4dddnndén ja erityisesti maan hyviksikiyttod
koskevien suunnitelmien kanssa.

() YK:n tilastotoimisto, Statistical Papers, series M, Rev. 1, (New
York 1958)

3 artikla

1. Jasenvaltioiden on poistettava rajoitukset, jotka:

— lain, asetuksen tai hallinnollisen maéirdyksen siin-
nosten mukaisesti estivit edunsaajaa liittymista
osuuskuntiin tai asettavat liittymiselle erityisehtoja;

— hallinnollisesta kiytinndstd johtuen merkitsevit, ettd
edunsaajia kohdellaan liittymisen suhteen syrjivisti
omiin kansalaisiin verrattuna.

2. Poistettaviin rajoituksiin on kuuluttava erityisesti ne,
joilla seuraavilla tavoilla estetidn tai rajoitetaan edunsaa-
jlen liittymisti osuuskuntiin samoin edellytyksin kuin
kyseisen jasenvaltion kansalaiset:

Ranskassa:

vaatimus, etti voidakseen tulla seuraaviin toimiin vali-
tuksi, henkilén on oltava Ranskan kansalainen:

— "administrateur” -toimihenkild maatalousosuuskun-
nassa "Code rural” -saidoksen 550 artikla; 4 piivini
helmikuuta 1959 annetun “décret” -siidbksen n:o
59—286 maatalousosuuskuntien perustamisesta 20
artikla kuten se on muutettuna 5 piivind elokuuta
1961 annetussa “décret”-saddoksessi n:o 61—867),

— maatalousosuuskunnan edustaja ("mandataire”) maata-
lousosuuskuntien liiton hallituksessa ("Code rural”
-saddbksen 550 artikla) ja

— maatalousosuuskunnan  tai  maatalousosuuskuntien
liiton tilintarkastaja ("Code rural” -siidoksen 550 ja
552 artikla; 4 péivind helmikuuta 1959 annettu
"décret”-siddoksen n:o 59—286, 28 artikla).

4 artikia

Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit toimenpiteet voimaan kuuden
kuukauden kuluessa sen tiedoksi antamisesta ja ilmoitet-
tava tisti viipymittd komissiolle.

5 artikla

Témi direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissi 25 paivinid heindkuuta 1967.

Neuvoston puolesta

Puybeenjohtaja
.Fr. NEEF



